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内容概要

内 容 简 介
本书采用英汉对照形式，分类简述英语中的各种修辞方法，集中编排同类例
句，适当加以分析讲解，对比英汉语之间的异同和翻译时应当注意的问题。
本书可
以帮助广大读者学习、理解、掌握英语中普遍存在的、通过语法和词汇又不能解决
的修辞现象，提高读者的英语阅读能力，训练翻译技巧。
本书的特点是：雅俗共
赏，重视实践，面对的读者群广泛。

本书可作为英语阅读和翻译技巧的训练课本，学习英语修辞的教材，自学英语
者的提高用书以及广大英语教师和语言工作者的参考手册。
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